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B7-0055/2012

Euroopan parlamentin paitoslauselma EU:n ja Marokon vilisesti sopimuksesta
maatalous- ja kalastustuotteita koskevista vastavuoroisista vapauttamistoimenpiteisti
(2012/2522(RSP))

Euroopan parlamentti, joka
— ottaa huomioon esityksen neuvoston paatokseksi (15975/2010),

— ottaa huomioon luonnoksen Euroopan unionin ja Marokon kuningaskunnan vilisen
maataloustuotteita, jalostettuja maataloustuotteita seké kaloja ja kalastustuotteita koskevia
vastavuoroisia vapauttamistoimenpiteitd ja Euroopan yhteisdjen ja niiden jdsenvaltioiden
sekd Marokon kuningaskunnan viélisestd assosioinnista tehdyn Euro—Vélimeri-
sopimuksen poytikirjojen N:o 1, N:o 2 ja N:o 3 seki niiden liitteiden korvaamisesta ja
mainitun assosiaatiosopimuksen muuttamisesta kirjeenvaihtona tehtéviksi sopimukseksi
(15974/2010),

— ottaa huomioon Yhdistyneiden kansankuntien paitoslauselmat 1754, 1783, 1813, 1920 ja
kaikki aikaisemmat YK:n padtoslauselmat, joissa viitataan Lansi-Saharan konfliktiin
dekolonisaatio-ongelmana, jonka ratkaisun on perustuttava lansisaharalaisten
itsemadraamisoikeuteen,

— ottaa huomioon tydjérjestyksen 110 artiklan 2 kohdan,

A. ottaa huomioon, ettd vuonna 1995 kdynnistetyn Barcelonan prosessin puitteissa EU on
tehnyt assosiaatiosopimuksia noin kahdentoista Vilimeren etelépuolisen maan kanssa;

B. ottaa huomioon, ettd Barcelonan prosessin tarkoituksena sanottiin olevan lujittaa
vuoropuhelua ja yhteisty6td ja luoda siten rauhan, turvallisuuden ja vaurauden alue;

C. ottaa huomioon, ettd vuonna 2005 laaditussa Rabatin etenemissuunnitelmassa asetettiin
etusijalle vapaakauppasopimusten kehittdminen ja vapauttaminen edelleen sen sijaan, etti
aluetta olisi kehitetty tasapainoisesti, miké olisi ollut tyontekijoiden, pienviljelijéiden ja
koyhien edun mukaista;

D. ottaa huomioon, ettd kansainvilisen oikeuden ja useiden YK:n pédétdslauselmien
perusteella Lansi-Sahara ei kuulu Marokkoon eikd mikdén EU:n Marokon
kuningaskunnan kanssa allekirjoittama sopimus voi kattaa sitd suorasti tai epésuorasti;
ottaa huomioon, ettd unionin tuomioistuin on vahvistanut, ettd kansainvalinen oikeus sitoo
EU:ta sen kaikissa toimissa, ja ettd Lansi-Saharan sisdllyttiminen sopimukseen rikkoisi
kansainvélisti oikeutta;

E. ottaa huomioon Pohjois-Afrikan ja Léhi-idén hiljattaisten tapahtumien osoittaneen, etté
eteldisen Vilimeren maita koskevassa EU:n politiikassa on epdonnistuttu vakavasti;

F. ottaa huomioon, etti eteldisen Vilimeren maita koskevan EU:n kauppapolitiikan
tarkeimpédna tavoitteena on oltava edistdd rauhaa, sosiaalista turvallisuutta ja sosiaalista
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vakautta alueellisen yhdentymisen, kestdvin kehityksen ja eteldisen Vilimeren alueen
maiden talouksien monipuolistumisen avulla, jotta alueen vdeston elintasoa voidaan
parantaa;

. ottaa huomioon arabikevédn vallankumousten osoittaneen, ettd kaikessa EU:n ja eteldisen
Vilimeren maiden vilisessd politiikassa on ensin puututtava demokratian puutteeseen;

. ottaa huomioon, etté elintarvikeitsendisyys ja ruokaturva, ekosysteemien sdilyttdminen ja
alkutuotannon taloudellisen ja sosiaalisen rakenteen vahvistaminen joko EU:n
jasenvaltioissa tai kolmansissa maissa edellyttdd, ettd kansainvélisessd kaupassa
suuntaudutaan pois kilpailuajattelusta, joka johtaa monikansallisten tahojen taloudelliseen
hallintaan ja varallisuuden keskittymiseen niille tahoille;

ottaa huomioon, ettd kauppasuhteissa Marokon kanssa olisi otettava huomioon maan
taloudelliset ja maaseudun kehittdmiseen liittyvit tarpeet, etenkin pienten ja keskisuurten
tuottajien tarpeet sekd Marokossa ettd EU:ssa; tunnustaa siksi perheviljelmien ja
pienimuotoisen kalastuksen merkityksen ja tarpeen edistdé kestdvad maanviljely- ja
kalastustoimintaa, jossa suojellaan luonnonvaroja, maaseutuympéristod, meriympéristod ja
kalakantoja erityisesti kestdvédn vesihuollon avulla ja vélttdmélld suuria yhden lajin
viljelmii;

katsoo, ettd Marokon maataloudessa, kalastuksessa ja niihin liittyvilld aloilla olisi tuettava
mahdollisuuksia kestéviin tydpaikkoihin ja korostettava perhe- ja pienviljelmien
merkitystd, kunnioitettava tyontekijoiden oikeuksia ja pyrittidvi laajentamaan
elintarviketeollisuutta ja siten luomaan enemmain tydmahdollisuuksia, jotka johtavat
ammattipdtevyyttd edellyttiviin, varmoihin ja paremmin palkattuihin tydpaikkoihin, joissa
tyontekijét ovat jarjestiytyneet;

. katsoo, ettd sukupuolindkokohtaan olisi kiinnitettéva erityistd huomiota ja tarjottava
naisille enemméin kunnollisia tydpaikkoja sekd edistettdavi ratkaisuja tyo- ja perhe-elamén
yhdistimiseksi sekd miehille ettd naisille;

. ottaa huomioon, ettd hedelmé- ja vihannesala on erittdin merkittdvd monilla
maaseutualueilla EU:n eteldisissd maissa, erityisesti Espanjassa, Portugalissa ja
Ranskassa, missé talous- ja sosiaalikriisi on saavuttanut huolestuttavia ulottuvuuksia;

. ottaa huomioon, etté kestdvéin kehitykseen kohdistuvien vaikutusten arvioinnissa (SIA),
jonka komission kauppapolitiitkan pddosasto tilasi Manchesterin yliopistolta ja jonka
aiheena oli tdysimittainen vapaakauppa-alue Vilimeren alueella, ennustetaan sosiaalisia
ongelmia ja kestdimétontd ymparistorasitusta;

. ottaa huomioon, ettd Euroopan parlamentti ei antanut 14. joulukuuta 2011 hyvéiksyntddnsa
EU:n ja Marokon kalastuskumppanuussopimuksen poytékirjan jatkamiselle;

vastustaa EU:n ja Marokon vilistd sopimusta maatalous- ja kalastustuotteita koskevista
vastavuoroisista vapauttamistoimenpiteisti ja kaikkia toimia vapaakauppasopimusten
solmimiseksi Vilimeren maiden kanssa; katsoo, ettd vapaakauppasopimusten solmiminen

eteldisen Vilimeren alueella ja EU:ssa;
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2. kehottaa komissiota purkamaan kyseisen sopimuksen ja aloittamaan uudet neuvottelut,
joiden tarkoituksena on vastata kestidvéan taloudellisen ja sosiaalisen kehityksen,
elintarvikeitsendisyyden ja ruokaturvan tarpeisiin sekd Marokossa ettd EU:n
jasenvaltioissa samalla kun turvataan yhteiset edut ja viltetddn tuottajien valista kilpailua
Vilimeren eri puolilla;

3. wvaatii keskittymddn pohjois—eteld- ja eteli—eteld-kehitysyhteistydn vahvistamiseen
taloudellisia ja kauppapditoksid tehtidessd sekd lisdarvoketjujen parantamiseen eri maissa,
jotta mahdollistetaan tyydyttdvien tuotanto- ja kulutusmallien syntyminen;

4. pitad tyontekijoiden, pienviljelijoiden, kalastajien ja nuorten edun kannalta toimivien
kauppasuhteiden avaintekijoind tasa-arvoisia neuvotteluja, joihin osallistuvat kaikki
tarkeimmat sidosryhmit, ammattijirjestot, pienten ja keskisuurten viljelijoiden jarjestot ja
pienimuotoisen kalastusalan jérjestot; vaatii siksi, ettd kaikkien kauppaneuvottelujen
tulojen takaaminen tuottajille, asiaankuuluvat palkat ja kestdvien tyopaikkojen luominen,
milld tuodaan vakautta paikallisille markkinoille ja suojellaan ympaéristoé;

5. ilmaisee huolensa siiti, ettd viimeisimpien UNICEFin raporttien mukaan 1,5 miljoonaa
kouluikiista lasta ei edelleenkéén saa kdyda koulua, ettd erityisesti maaseutualueilla
kéaytetddn yha lapsitydvoimaa ja ettd kasvava vientiin suuntautuva tuotanto saattaa
horjuttaa pyrkimyksid lakkauttaa tdma laiton kdytanto;

6. korostaa, ettd on tehtdva uusi huolellisesti toteutettu ja riippumaton kestéviaédn kehitykseen
kohdistuvien vaikutusten arviointi, johon otetaan mukaan kaikki tarkeédt sidosryhmiit,
ammattijirjestot, pienten ja keskisuurten viljelijéiden jarjestot ja pienimuotoisen
kalastusalan jarjestot, jotta voidaan vilttda haitalliset vaikutukset eteldisen Vilimeren
kansoihin ja EU:n erityisen hauraiden talouksien kansoihin;

7. on vakuuttunut, ettd kansainvélisen oikeuden perusteella Lénsi-Sahara on nimenomaisesti
jatettdva kaikkien EU:n ja Marokon kuningaskunnan vilisten sopimusten ulkopuolelle ja
ettd samalla Lénsi-Saharan kansalle on tarjottava sen laillisten edustajien kautta
mahdollisuutta erillisiin sopimuksiin, jos se niin haluaa;

8. toistaa, ettd Marokon suvereniteettia Lansi-Saharassa ei ole koskaan tunnustettu
kansainvilisesséd oikeudessa, kuten Haagin kansainvélisen tuomioistuimen lausunnossa
huomautettiin lokakuussa 1975; toteaa, ettd Marokko on miehittdnyt Lénsi-Saharan alueen
laittomasti ja ettd silld ei ole siksi mitdén suvereniteettia sen luonnonvaroihin; pyytiaa
EU:ta vaatimaan, ettd Marokon kuningaskunta noudattaa kansainvilisti oikeutta
Lénsi-Saharan luonnonvarojen hyddyntdmisess;

9. kehottaa puhemiestd vilittimééin tdman padtoslauselman komissiolle, jasenvaltioille seka
Marokon hallitukselle ja Saharan demokraattisen arabitasavallan hallitukselle.
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